Mobile Oricin

Wireless Car Dash
Charger 15W CAIl6

PN: MO-WCDCH-CAIl6
User Manual

www.mobileorigin.com

Made in China

Product Description: m

A) Extendable Arm Support Pole

B) Telescopic Knob

C) Adjustable Side Arms (two sides)
D) Silicone Mat

E) Pivot Knob

F) Suction Cup

G) Lever

H) Adjustable Bottom Bracket

1) Qi-compatible Phone Charging Area

Specifications:

Input USB-C: 5V/2A, 9V/1.67A, 12V/1.5A
Output: 5W/7.5W/10W/15W (15W Max)
(harging Distance: <10mm

Charging Efficiency: <80%

Compatible with Phone: 5,4 - 6,9 inch
Bracket Arm Dimensions: 56 mm - 86 mm
Extendable Arm Dimensions: Up to 35 mm
Product Dimensions: 72,5x55x 115 mm
Colour: Black

Material: ABS, PC

Weight: 268

Package Contents:

Wireless Car Dash Charger 15W CA16
Cable USB-Cto USB-A

User Manual

Instructions For Use:

1. Ensure the product is connected to power before use. Connect the USB cable into a QC2.0/3.0 quick car charger for
fast wireless charging.

2.The green LED indicator light will turn on when is connected to power.

3. The LED indicator light will flash, and the product will stop charging if the current is too high or a foreign object is
detected. Avoid wireless charging the phone if a similar situation occurs.

4.Touch the button on sides to open the two arms, place the Qi-Compatible phone on the charger, and the the
Qi-Compatible phone will start wireless charging with the arms locking automatically. Touch the button on sides
again to release the arms if you wish to remove the phone.

Important Safety Instructions:

« Please avoid applying excessive force or impact to the device.

+ DO NOT disassemble the product or expose it to fire or water while it is powered on, as this may cause short circuits
or electrical leakage.

+ DO NOT use the device in environments with extreme temperatures, high humidity, or corrosive substances, as
these conditions may damage the circuitry or cause malfunction.

+ DO NOT place magnetic stripe or chip cards (e.g., ID cards, bank cards) on the charging pad, as this may deactivate
the cards.

+ DO NOT place metal objects (such as coins) on the charging pad while charging, as this may lead to overheating
and potential damage.

+ Using incompatible accessories may pose a risk of injury or damage.

« The product may become warm during charging. This is a normal operating condition and not a cause for concern.
If you notice an unusually high temperature, we recommend disconnecting the device from charging and allowing
it to cool down before using it again.

+ DO NOT clean the product with chemicals or detergents. Use a dry or slightly damp cloth instead.

+ Keep the product out of reach of children and pets. This is not a toy.

Warranty does not apply in the following cases:
Damage resulting from improper transportation or unavoidable external factors such as floods, fires, lightning,
earthquakes, or other natural disasters.

Any damages caused by human factors, misuse of the product, unauthorised alteration to or change of parts
components of the product, etc.

Note:

Itis important to follow the safety precautions and instructions to avoid any risk of damage to your equipment or
injury.

This product is subject to the WEEE Directive (2012/19/EU) and must not be disposed of with regular household
waste. At the end of its life, please take it to an appropriate collection point for the recycling of electrical and

electronic equipment.

This product complies with the requirements of the applicable EU directives and standards. Conformity assessment
has been carried out in accordance with the relevant regulations.

In case of any problems or uncertainties, please contact the manufacturer at customercare@mobileorigin.com.

Popis produktu: cz
A) Vysuvné opémé tyc -

B) Utahovaci Sroub ramene

C) Nastavitelna bocni ramena (oboustranna)
D) Silikonové podlozka

E) Otocnd matice

F) Prisavny drzak

G) Paka

H) Nastavitelnd spodni ¢ast drzaku

1) Nabijeci oblast pro telefon kompatibilni s Qi

Specifikace:

Vstup USB-C: 5V/2A, 9V/1.67A, 12V/1.5A
Vystup: SW/7.5W/10W/15W (max. 15W)
Vzdalenost nabijeni: <10 mm

Ucinnost nabijent: <80 %

Kompatibilita s telefony: 5,4-6,9 palce
Rozméry ramene drzéku: 56 mm-86 mm
Rozméry vysuvného ramene: az 35 mm
Rozméry produktu: 72,5 x 55 x 115 mm
Barva: Cernd

Material: ABS, PC

Hmotnost: 268 g

Obsah baleni:

Wireless Car Dash Charger 15W (A16
Kabel USB-Cna USB-A

UZivatelsky manual

Navod k poutziti:

1. Ped pouZitim se ujistéte, Ze je produkt pfipojen k napdjeni. Pfipojte USB kabel do rychlonabijecky do auta s
podporou QC2.0/3.0 pro rychlé bezdratové nabijeni.

2. Po pfipojeni k napéjeni se rozsviti zelend LED kontrolka.

3. Pokud je proud pfiliS vysoky nebo je detekovan cizi predmét, LED kontrolka bude blikat a produkt prestane
nabijet. V takovém pfipadé se vyhnéte bezdratovému nabijeni telefonu.

4. Dotknéte se tlacitka na boku, aby se otevfela dvé ramena, umistéte telefon kompatibilni s technologii Qi na
nabijecku a telefon zacne bezdrétové nabijet, pficemZ ramena se automaticky uzamknou. Chcete-li telefon vyjmout,
dotknéte se tlacitka na boku znovu, aby se ramena uvolnila.

Diilezité bezpecnostni pokyny:

«lyhnéte se pouZiti nadmémé sily nebo nérazl na zafizeni.

- NEROZEBIREJTE produkt ani jej nevystavujte ohni nebo vodé, kdy? je zapnuty, protoZe to miiZe zplsobit zkrat nebo
Gnik elektrického proudu.

« NEPOUZIVEJTE zafizeni v prostiedi s extrémnimi teplotami, vysokou vihkosti nebo korozivnimi latkami, protoe tyto
podminky mohou poskodit obvody nebo zpdisobit poruchu.

« NEUMISTUJTE na nabijeci podlozku karty s magnetickjm prouzkem nebo cipem (napf. prilkazy totoznosti, bank-
ovni karty), protoze by mohly byt deaktivovany.

« NEUMISTUJTE na nabijeci podlozku béhem nabijeni kovové pfedméty (napk. mince), protoze miize vést k piehiati
a potencidlnimu poskozeni.

« PouZiti nekompatibilnich piisludenstvi miiZe predstavovat riziko zranéni nebo poskozeni.

« Béhem nabijeni se produkt miize zahft. Jednd se o normaini provozni stav a neni diivod k obavam. Pokud
zaznamenéte neobvykle vysokou teplotu, doporucujeme odpojit zafizeni od nabijeni a nechat jej vychladnout pfed
dal3im pouzitim.

« NECISTETE produkt chemikaliemi nebo cisticimi prostfedky. PouZijte suchy nebo mirné vihky hadfik.

« Uchovévejte produkt mimo dosah déti a domacich zvifat. Nejednd se o hracku.

Zaruka se nevztahuje na nasledujici pripady:

blesky, zemétteseni nebo jiné pfirodni katastrofy.

Jakakoli poskozeni zplisobend lidskymi faktory, nespravnym pouzivanim produktu, neopravnénymi tpravami nebo
zménami soucsti produktu atd.

Poznamka:
Je dillezité dodrZovat bezpecnostni opatfeni a pokyny, aby nedoslo k riziku poskozeni vaseho zafizeni nebo zranéni.

Tento produkt podiéhd smémici WEEE (2012/19/EU) a nesmi byt likvidovén s béZnym domovnim odpadem. Na konci
své Zivotnosti jej prosim odneste na pfislusné sbémé misto pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizent.

Tento produkt spliiuje pozadavky pfislusnych smérnic a norem EU. Posouzeni shody bylo provedeno v souladu
s pisluSnymi predpisy.

V pfipadé jakychkoli problémii nebo nejasnosti kontaktujte vyrobce na adrese customercare@mobileorigin.com.

Popis produktu: m

A) Vysuvnd opornd ty¢

B) Utahovacia skrutka ramena

() Nastavitelné bocné ramend (obojstranné)

D) Silikénova podlozka

E) Otocnd matica

F) Prisavny drZiak

@) Paka

H) Nastavitelnd spodna Cast drziaka

1) Nabijacia oblast pre telefdn kompatibilnd s technolégiou Qi

Specifikacie:

Vstup USB-C: 5V/2A, 9V/1,67A, 12V/1,5A
Vystup: SW/7,5W/10W/15W (max. 15W)
Vzdialenost nabijania: <10 mm
Ucinnost nabijania: <80 %

Kompatibilita s telefénmi: 5,4-6,9 palca
Rozmery ramena drZiaka: 56 mm—86 mm
Rozmery vysuvného ramena: az 35 mm
Rozmery produktu: 72,5 x 55 x 115 mm
Farba: Cierna

Material: ABS, PC

Hmotnost: 268 g

Obsah balenia:

Wireless Car Dash Charger 15W CA16
Kabel USB-Cna USB-A

Pouzivatelsky manual

Navod na pouiitie:

1. Pred pouZitim sa uistite, Ze je produkt pripojeny k napajaniu. Pripojte USB kabel do rychlonabijacky do auta s
podporou QC2.0/3.0 pre rychle bezdrétové nabijanie.

2. Po pripojeni k napdjaniu sa rozsvieti zelend LED kontrolka.

3. Ak je prad prilis vysoky alebo je detegovany cudzi predmet, LED kontrolka bude blikat a produkt prestane nabijat.

V takom pripade sa vyhnite bezdrotovému nabijaniu telefonu.

4. Dotknite sa tlacidla na boku, aby sa otvorili dve ramend, umiestnite telefén kompatibilny s technolégiou Qi na
nabijacku a telefén sa zacne bezdrétovo nabijat, pricom sa ramend automaticky uzamknu. Ak chcete telefon vybrat,
dotknite sa opat bocného tlacidla, aby sa ramend uvolhili.

Délezité bezpeénostné pokyny:

«Vlyhnite sa pouZivaniu nadmernej sily alebo ndrazov na zariadenie.

« NEROZOBERAJTE produkt ani ho nevystavujte ohiiu alebo vode, ked'je zapnuty, pretoZe to mdze spdsobit skrat
alebo tinik elektrického pradu.

« NEPOUZIVAJTE zariadenie v prostrediach s extrémnymi teplotami, vysokou vihkostou alebo korozivnymi létkami,
pretoZe tieto podmienky mézu poskodit obvody alebo spasobit poruchu.

« NEUMIESTNUJTE na nabijaciu podlozku karty s magnetickym pruhom alebo ¢ipom (napr. obtianske preukazy,
bankové karty), pretoZe by mohli byt deaktivované.

« NEUMIESTNUJTE na nabijaciu podlozku pocas nabijania kovové predmety (napr. mince), pretoZe to moze viest
k prehriatiu a potencidinemu poskodeniu.

« Poutitie nekompatibilnych prisluenstiev mdZe predstavovat riziko zranenia alebo poskodenia.

« Pocas nabijania sa produkt mZe zohriat. Ide o normélny prevadzkovy stav a nie je dovod na obavy. Ak zazna-
menéte neobvykle vysoku teplotu, odporticame odpojit zariadenie od nabijania a nechat ho vychladnut pred
dal3im pouZitim.

« NECISTITE produkt chemikaliami alebo cistiacimi prostriedkami. PouZite suchd alebo mierne vihkd handritku.

« Uchovévajte produkt mimo dosahu deti a domcich zvierat. Nie je to hracka.

Zaruka sa nevztahuje na nasleduijtice pripady:
Poskodenia sposobené nespravnou prepravou alebo nevyhnutnymi vonkajsimi faktormi, ako st povodne, poziare,
blesky, zemetrasenia alebo iné prirodné katastrofy.

Akékolvek poskodenia sposobené fudskymi faktormi, nespravnym pouzivanim produktu, neopravnenymi tipravami
alebo zmenami sticasti produktu atd.

Poznamka:
Je doleZité dodrziavat bezpecnostné opatrenia a pokyny, aby nedoslo k riziku poskodenia vasho zariadenia alebo
zranenia.

Tento produkt podlieha smernici WEEE (2012/19/EU) a nesmie byt likvidovany s beznym domovym odpadom.Na
kondi svojej Zivotnosti ho prosim odovzdajte na prisludné zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych

zariadeni.

Tento produkt spifia poziadavky prislusnych smernic a noriem EU. Postidenie zhody bolo vykonané v stilade
s prislusnymi predpismi.

V pripade akychkolvek problémov alebo nejasnosti kontaktujte vyrobcu na adrese customercare@mobileorigin.com.

Produktbeschreibung:

A) Ausziehbare Armstiitze m
B) Feststellschraube des Arms

() Verstellbare Seitenarme (beidseitig)

D) Silikonmatte

E) Drehknopf

F) Saugnapf

@) Hebel

H) Verstellbare untere Halterung

1) Qi-kompatibler Ladebereich fiir Smartphones

Technische Daten:

Eingang USB-C: 5V/2A, 9V/1,67A, 12V/1,5A
Ausgang: 5SW/7,5W/10W/15W (max. 15W)
Ladeabstand: <10 mm

Ladewirkungsgrad: <80 %

Kompatibel mit Smartphones: 5,4 - 6,9 Zoll
Halterarmausdehnung: 56 mm — 86 mm
Ausziehbare Armlénge: bis zu 35 mm
Produktabmessungen: 72,5x 55x 115 mm
Farbe: Schwarz

Material: ABS, PC

Gewicht: 268 g

Lieferumfang:

Wireless Car Dash Charger 15W CA16
USB-C-zu-USB-A-Kabel
Benutzerhandbuch

Gebrauchsanweisung:

1. Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung mit Strom versorgt wird. Verbinden Sie das USB-Kabel mit
einem QC2.0/3.0-Schnellladegerét fiir Autos, um schnelles kabelloses Laden zu ermdglichen.

2. Die griine LED-Anzeige leuchtet, wenn das Gerét mit Strom verbunden ist.

3. Wenn der Strom zu hoch ist oder ein Fremdkarper erkannt wird, blinkt die LED-Anzeige und der Ladevorgang wird
gestoppt. In diesem Fall wird empfohlen, das kabellose Laden zu vermeiden.

4, Beriihren Sie die Taste an der Seite, damit sich die beiden Arme 6ffnen. Platzieren Sie ein Qi-kompatibles Telefon
auf das Ladegerat, und das Telefon beginnt kabellos zu laden, wahrend sich die Arme automatisch verriegeln.
Beriihren Sie erneut die Taste an den Seiten, um die Arme zu ldsen, wenn Sie das Telefon entfernen machten.

Wichtige Sicherheitshinweise:

« Vlermeiden Sie ibermaBige Krafteinwirkung oder StoRe auf das Gerét.

« Offnen Sie das Produkt nicht und setzen Sie es nicht wahrend des Betriebs Feuer oder Wasser aus, da dies
Kurzschliisse oder Stromlecks verursachen kann.

« lerwenden Sie das Gerat nicht in extremen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit oder in korrosiven Umgebungen,
da dies die Elektronik beschadigen oder zu Fehlfunktionen fiihren kann.

« Legen Sie keine Magnetstreifen- oder Chipkarten (z. B. Ausweise, Bankkarten) auf die Ladeflache, da diese
deaktiviert werden kinnten.

+ Legen Sie wahrend des Ladevorgangs keine Metallgegensténde (z. B. Miinzen) auf die Ladefléche, da dies zu
Uberhitzung und méglicher Beschadigung fiihren kann.

+ Die Verwendung inkompatiblen Zubehdrs kann zu Verletzungen oder Schaden fiihren.

« Das Gerét kann sich wahrend des Ladevorgangs erwarmen. Dies ist ein normaler Betriebszustand. Bei iiberméaRiger
Hitzeentwicklung trennen Sie das Gerdt vom Strom und lassen es abkiihlen.

+ Reinigen Sie das Produkt nicht mit Chemikalien oder Reinigungsmitteln. Verwenden Sie stattdessen ein trockenes
oder leicht feuchtes Tuch.

+ Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf. Es handelt sich nicht um ein
Spielzeug.

Garantieausschliisse:
Keine Garantie besteht bei Schdden durch unsachgema@en Transport oder duBere Einfliisse wie Uberschwemmun-
gen, Feuer, Blitzeinschlage, Erdbeben oder andere Naturkatastrophen.

Ebenso besteht keine Garantie bei Schaden, die durch menschliches Fehlverhalten, unsachgeméfe Nutzung, eigen-
machtige Verdnderungen oder Modifikationen am Produkt oder dessen Bauteilen verursacht wurden.

Hinweis:
Bitte beachten Sie alle Sicherheits- und Nutzungshinweise, um Schéden oder Vierletzungen zu vermeiden.

Dieses Produkt unterliegt der WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) und darf nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt
werden. Bitte bringen Sie es am Ende seiner Lebensdauer zu einer geeigneten Sammelstelle fiir Elektro- und

Elektronikgerate.

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien und -Normen. Die Konformitatshewer-
tung wurde gemag den entsprechenden Vorschriften durchgefiihrt.

Bei Fragen oder Problemen wenden Sie sich bitte an den Hersteller unter: customercare@mobileorigin.com



Termékleiras: m

A) Kihtizhat6 kartamasz

B) A kar rogzitdcsavarja

() Allithato oldalsé karok (két oldal)

D) Szilikon betét

E) Forgatégomb

F) Tapadékorong

@) Kar

H) Allithato als tarto

1) Qi-kompatibilis telefon toltési feliilet

Miiszaki adatok:

Bemenet USB-C: 5V/2A, 9V/1,67A,12V/1,5A
Kimenet: 5W/7,5W / 10W / 15W (max. 15W)
Toltési tavolsdg: <10 mm

Toltési hatékonysag: <80%

Kompatibilis telefonok: 5,4 — 6,9 hiivelyk
Tartokar mérete: 56 mm — 86 mm
Kihtzhato kar hossza: legfeljebb 35 mm
Termék méretei: 72,5x 55x 115 mm

Szin: Fekete

Anyag: ABS, PC

Tomeg: 268 g

(somag tartalma:
Wireless Car Dash Charger 15W CA16
USB-C-USB-A kabel
Hasznalati Gtmutatd

Hasznalati itmutatd:

1. Haszndlat el6tt gydz6djon meg réla, hogy a termék dramforréshoz van csatlakoztatva. Csatlakoztassa az USB-ka-
belt egy QC2.0/3.0 gyors autds t6lt6hdz a gyors vezeték nélkiili toltés érdekében.

2. Az0ld LED jelz6fény vildgit, ha az eszkéz dram alatt van.

3. Ha tdl magas az dramerdsséq vagy idegen targyat észlel a rendszer, a LED fény villogni kezd, és a toltés
megszakad. llyen esetben keriilje a vezeték nélkiili toltést.

4. Erintse meg az oldals6 gombot, hogy a két kar kinyiljon, helyezze a Qi-kompatibilis telefont a tltére, és a telefon
vezeték nélkiil tolteni kezd, mikézben a karok automatikusan régziilnek. Erintse meg jra az oldalsé gombot, hogy a
karok kioldjanak, ha el szeretné tévolitani a telefont.

Fontos biztonsagi eldirasok:

« Ne alkalmazzon tilzott er6t, iitést az eszkbzon.

« NE szerelje szét a terméket, és ne tegye ki tiiznek vagy viznek bekapcsolt &llapotban — ez rovidzarlatot vagy
dramiitést okozhat.

« NE haszndlja a késziiléket szélsdséges hémérsékleten, magas pératartalmu vagy korroziv kéryezetben — ezek
karosithatjak az elektronikdt, vagy miikodési hibat okozhatnak.

« NE helyezzen magnescsikos vagy chipkartykat (pl. személyi igazolvany, bankkdrtya) a toltéfeliiletre, mert ezek
deaktivalédhatnak.

« NE helyezzen fémtdrgyakat (példaul érméket) a toltofeliiletre toltés kizben — ez tilmelegedéshez és esetleges
karosodashoz vezethet.

- Anem kompatibilis tartozékok hasznélata sériilést vagy kart okozhat.

« Akésziilék toltés kozben felmelegedhet — ez normélis. Ha szokatlanul magas hdmérsékletet tapasztal, valassza le
az eszkozt az dramforrdsrdl, és hagyja lehdilni.

« NE tisztitsa a terméket vegyszerekkel vagy tisztitészerekkel — hasznaljon széraz vagy enyhén nedves ruhdt.

« Tartsa tévol gyermekektdl és hazidllatoktol — ez nem jaték.

A garancia nem érvényes az alabbi esetekben:
Helytelen szdllitashél vagy elkeriilhetetlen kiils behatésokbdl (pl. drviz, tliz, villimcsapds, foldrengés, természeti
katasztréfa) eredd karok.

Emberi tényezok okozta kérok, helytelen haszndlat, a termék jogosulatlan mddositasa vagy alkatrészek cseréje stb.
Megjegyzés:
Kérjiik, kovesse a biztonségi el6irasokat és hasznalati utasitasokat, hogy elkeriilje az esetleges sériiléseket vagy

eszkozkarosodast.

Eza termék a WEEE irdnyelv (2012/19/EU) hatdlya alé tartozik, és nem selejtezhetd haztartasi hulladékként.
Elettartama végén vigye el megfeleld elektronikai hulladékgy(jtd pontra.

A termék megfelel a vonatkozd EU-irdnyelveknek és szabvanyoknak. A megfeleldségi értékelést a megfeleld
szabélyozdsok szerint végezték el.

Probléma vagy kérdés esetén kérjiik, forduljon a gydrtéhoz a kivetkez e-mail-cimen:
customercare@mobileorigin.com

Opis produktu:

A) Wysuwany wspornik ramienia

B) $ruba mocujaca ramienia

C) Regulowane boczne ramiona (po obu stronach)
D) Mata silikonowa

E) Pokretto obrotowe

F) Przyssawka

@) DZwignia

H) Regulowany dolny uchwyt

1) Obszar fadowania telefonu kompatybilnego z Qi

Specyfikaqa:

Wejscie USB-C: 5V/2A, 9V/1,67A, 12V/1,5A
Wyjscie: SW/7,5W / 10W / 15W (maks. 15W)
Odlegtos¢ tadowania: <10 mm

Sprawnos¢ fadowania: <80%
Kompatybilnos¢ z telefonami: 5,4 — 6,9 cala
Zakres uchwytu: 56 mm — 86 mm

Dtugos¢ wysuwanego ramienia: do 35 mm
Wymiary produktu: 72,5 x 55 x 115 mm
Kolor: Czary

Materiat: ABS, PC

Waga: 268 g

Zawartosc opakowania:

Wireless Car Dash Charger 15W CA16
Kabel USB-Cdo USB-A

Instrukcja obstugi

Instrukgja obstugi:

1. Przed uzyciem upewnij sie, ze produkt jest podtaczony do zasilania. Podtacz kabel USB do szybkiej fadowarki
samochodowej QC2.0/3.0, aby umozliwic szybkie fadowanie bezprzewodowe.

2. Po podtaczeniu do zasilania zaswieci sig zielona dioda LED.

3. Jedli prad bedzie zbyt wysoki lub wykryty zostanie obcy przedmiot, dioda LED zacznie migac, a tadowanie
zostanie przerwane. W takim przypadku nie nalezy tadowac telefonu bezprzewodowo.

4. Dotknij przycisku z boku, aby otworzy¢ dwa ramiona, umiesc telefon zgodny z technologia Qi na fadowarce, a
telefon rozpocznie bezprzewodowe tadowanie, przy czym ramiona automatycznie sie zablokuja. Dotknij ponownie
przycisku z boku, aby zwolni¢ ramiona, jesli chcesz wyjac telefon.

Wazne instrukcje bezpieczenistwa:

+ Nie uzywaj nadmiernej sity ani nie uderzaj w urzadzenie.

« NIE demontuj produktu ani nie wystawiaj go na dziatanie ognia lub wody podczas podtaczenia do zasilania — moze
to spowodowac zwarcie lub porazenie pradem.

« NIE uzywaj urzadzenia w skrajnych temperaturach, przy wysokiej wilgotnosci lub w obecnosci substandji zracych —
moze to uszkodzic elektronike lub spowodowac nieprawidtowe dziatanie.

« NIE umieszczaj kart z paskiem magnetycznym ani chipem (np. dowodéw osobistych, kart bankowych) na powier-
zchni fadowania — moga one zosta¢ dezaktywowane.

« NIE umieszczaj metalowych przedmiotéw (np. monet) na tadowarce podczas tadowania — moze to doprowadzi¢ do
przegrzania i uszkodzenia.

« Uzywanie niekompatybilnych akcesoriow moze prowadzi¢ do obrazen lub uszkodzenia urzadzenia.

« Podczas fadowania urzadzenie moze sie nagrzewac — jest to normalne. W przypadku nietypowo wysokiej temper-
atury nalezy odtaczy¢ fadowarke od zasilania i pozostawic do ostygniecia.

« NIE czy$¢ produktu $rodkami chemicznymi ani detergentami. Uzywayj suchej lub lekko wilgotnej szmatki.

« Przechowuj produkt poza zasiegiem dzieci i zwierzat. To nie jest zabawka.

Gwarangja nie obejmuje nastepujacych przypadkow:
Uszkodzenia spowodowane niewtasciwym transportem lub nieuniknionymi czynnikami zewnetrznymi, takimi jak
powddZ, pozar, uderzenie pioruna, trzesienie ziemi lub inne kleski zywiotowe.

Wszelkie uszkodzenia spowodowane przez czynniki ludzkie, niewfasciwe uzytkowanie produktu, nieautoryzowane
modyfikacje lub zmiany czesci produktu itp.

Uwaga:
Wazne jest przestrzeganie Srodkow ostroznosci i instrukgji, aby uniknac ryzyka uszkodzenia sprzetu lub obrazen.

Produkt podlega dyrektywie WEEE (2012/19/UE) i nie moze by¢ wyrzucany z odpadami komunalnymi. Po
zakoriczeniu uzytkowania nalezy oddac go do odpowiedniego punktu zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego.

Produkt spetnia wymagania obowiazujacych dyrektyw i norm UE. Ocena zgodnosci zostata przeprowadzona zgodnie
z odpowiednimi przepisami.

W przypadku probleméw lub watpliwosci prosimy o kontakt z producentem pod adresem:
customercare@mobileorigin.com

Meptypaepi) mpoidvrog: m

A) Ynootpiktikdc Bpayiovag pe Suvatotnta enéktaong
B) Bida ouogi§ng tou Bpayiova

C) PuByi{opevor meuptkoi Bpayioveg (dvo mhevpéc)

D) Zihikovolyo uméotpwpa

E) Nepiotpepopievo koupmi

F) Bevtooda

G) Moxhog

H) PuBpu{pievn kdtw Paon

1) Meptoxr aovppatng eoptiong yia Qi-cupatd tAépwva

TexvIKd XapaKTNPIoTIKG:

Eioodog USB-C: 5V/2A, 9V/1,67A, 12V/1,5A
ESodog: SW/7,5W / 10W / 15W (péyioto 15W)
Andotaon @optiong: <10 mm

Anédoon @optiong: <80%

YupBarétnta TAepwvwv: 5,4 — 6,9 ivtoeg
Evpog Bpayiova otipiéng: 56 mm — 86 mm
Enéktaon Bpayiova: éw¢ 35 mm
Miaotdoeig mpoiovrog: 72,5x 55 x 115 mm
Xpopa: Mavpo

YAio: ABS, PC

Bdpoc: 268 g

Mepiexopeva cuokevaciag:
Wireless Car Dash Charger 15W (A16
Kahwdto USB-C oe USB-A

Eyxetpidio xpriong

08nyic xpriong:

1. BeBawwBeire ot To mpoidv eivan ouvdedepévo atnv tpopodosia mpiv and  xprion. Luvdéote To kahwdio USB oe
évav ypriyopo @optioth autokvijrou QC2.0/3.0 yia ypriyopn acippatn goption.

2.0tav ouvdeBei onv tpogodoaia, Ba avapel n mpdatvn Augvia LED.

3. Edv 10 pelpa eivar moh vn)é 1y avixveuBei Eévo avtikeipevo, n Auxvia LED Ba avaBooBrioet kat n option Ba
OTAMATAOEL X€ Lo TETOL0 TIEPITTLION, LNV TTPAYATOTOLE(TE AOUPHATN POPTION TOU TAAEPGVOU.

4, Ayyi€te 1o koupmi oto mAat yia va avoi§ouv ot §uo Bpayiove, TomoBetrote éva Aépwvo oupPato pe T
Teyvooyia Qi oTov popTioTH Kat 1o TNAéPwvo Ba Eekwvnoel Ty aclppatn @option, evw ot Bpayioves Ba Khedwaouv
autdpara. Ayyi€te §avd To koupmi ota mAdyla yia va aneheuBepwBolv ot Bpayiove, av BéNeTe va agaipéoete 10
AéQwvo.

InpavTikéc 0dnyiec acpaleiag:

« AmoUyete T doknon umepBoikr¢ Svapng ry mpooKPOUGNG 0TN CUGKEUH.

+ MHN anoouvappohoyeite To mpoidv olte va To exBéTeTe o€ PWTIA ) vepO bTav eivar ouvdedepiévo ot Tpogodooia
— umdpyet kivduvog BpayukukA@patog 1 Slapporg pedpatog.

+ MHN ypnatpomoeite T ouokeun o€ akpaieg Beppokpaoiec, upnAi uypasia i SlaBpwtikd mepiBdalhovta — evbéxetal
va mpokAnBei BAABN 1y duckettoupyia.

+ MHN tomoBeteite kapteg pe payvnuikn Tawia iy chip (m.y. Tavtotnreg, tpaneikég kdpte) mivw otny emgdvela
QOPTIONG — UMAPXEL KivOLVOC amevEPYOMOinoT¢ TouC.

« MHN tomoBeteite petalika avtikeipeva (6mwg képpata) oTnV Emavela GOPTIONS Katd T didpkela g YopTIong
— umdpyel Kivduvog umepBEppavang Kat Kataotpogng.

«Hyprion pn oupBatwv agecoudp pmopei va mpokahéoel Tpavpatiopd 1y BAApN.

«To mpoidv evdéxetai va (eotadei katd T Siapkela Tne poptiong. Auto €ivar guatohoyikd. Av mapatnproete
unepBolikr) Beppokpacia, amoouva£aTe Tr GUOKEUN Kal aQrioTe T Va KPUGOEL TIPWY TNV §avaypnoIHOTOLOETE.

« MHN kaBapiCete To mpoidv pe xnpikd i} amoppumavikd. Xpnotpomotjote oteyvo 1} EAagpwg uypd mavi.

« Kpatrote ) ouokeur pakpid amé maidid kat katokidia. Aev eivai matyvidl.

H eyyonon dev kahumel Tig £€1j¢ MEPIMTAGELC:
Inuiéc amd havBaopévn petagopd 1 avamoQEeUKTOUS E§WTEPIKOUC MapAyovTeS Omwe MANUUOPEC, TUPKAYIEC,
KepauvoUg, O€10poUG 1} AANEG PUOIKEC KATAOTPOPE.

Onotadnmote {nuid mou ogeiletat oe avBpwmivo AdBoc, Kakr xprion Tou mpoiovtog, pn e§ouctodotnpéveg
Tpomomotioelc i aMayn e§aptnudtwv.

Inpeiwon:
Eivat onpavtikd va akohouBeite Tic 0dnyiec aopaleiag kat xpriang yia va amo@uyete {npiég atov e60mMopd aag
1) TPAVATIOHOUC.

To npoi6v umokertat otnv 08nyia WEEE (2012/19/EE) kai v mpénmel va amoppinTeTal e T OIKIaKA anoppippata.
'0tav gtdoel 7o Téhog Tou KUKAou {wri¢ Tou, mapadwote To o€ katdMnho onpeio cuNOYNE NAEKTPIK®Y Kat
NAEKTPOVIKWV AMOPPIHATV.

To POi6V GUPHOPPAVETAL IE TIC ANAITHOELS TWV IGXUOUSWY upwaikwy odnylwv kat mpotinwv. H aiohdynan
oUpPOPPWEANG £xel MpaypatomoinBei GUHPWVA i TOUS OYETIKOUG KAVOVIOHOUC.

lia omotodrjmote mpoPAnpa i amopia, EMKOVWVATTE HE TOV KATAOKEVAOTH 0T0: customercare@mobileorigin.com

Produktbeskrivelse: m

A) Udtraekkelig stottearm

B) Strammeskrue til armen

() Justerbare sidearme (begge sider)

D) Silikoneunderlag

E) Drejeknap

F) Sugekop

G) Handtag

H) Justerbart bundbeslag

1) Qi-kompatibelt opladningsomrade til telefoner

Specifikationer:

Input USB-C: 5V/2A, 9V/1,67A, 12V/1,5A
Output: 5SW/7,5W /10W / 15W (maks. 15W)
Opladningsafstand: <10 mm
Opladningseffektivitet: <80%

Kompatibel med telefoner: 5,4 - 6,9 tommer
Armlaengde (beslag): 56 mm — 86 mm
Udtraekkelig arm: Op til 35 mm

Produktmal: 72,5x 55 x 115 mm

Farve: Sort

Materiale: ABS, PC

Veegt: 268 g

Pakkens indhold:

Wireless Car Dash Charger 15W CA16
USB-C til USB-A kabel
Brugervejledning

Brugsanvisning:

1. Serg for, at produktet er tilsluttet stram far brug. Tilslut USB-kablet til en QC2.0/3.0 hurtig biloplader for hurtig
tradles opladning.

2. Den gronne LED-indikator lyser, ndr produktet er tilsluttet strom.

3. LED-indikatoren blinker, og opladningen stopper, hvis stramstyrken er for haj, eller hvis der registreres et
fremmed objekt. Undga tradles opladning i sddanne tilfzlde.

4. Tryk pa knappen pé siden for at dbne de to arme, placer en Qi-kompatibel telefon pé opladeren, og telefonen
begynder at oplade tradlgst, mens armene automatisk lases. Tryk igen pa knappen pé siderne for at frigere armene,
hvis du gnsker at fjerne telefonen.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner:

«Undga at pafare overdreven kraft eller sted pa enheden.

- DEMONTER IKKE produktet og udszt det ikke for ild eller vand, mens det er tilsluttet — der er risiko for kortslutning
eller elektrisk lzekage.

« BRUG IKKE enheden i omgivelser med ekstreme temperaturer, hgj luftfugtighed eller &tsende stoffer — dette kan
beskadige kredslgbene eller forarsage funktionsfejl.

« PLACER IKKE kort med magnetstribe eller chip (f.eks. ID-kort, betalingskort) pa opladeomréadet — de kan blive
deaktiveret.

« PLACER IKKE metalgenstande (som manter) pa opladeomradet under opladning — dette kan fare til overophed-
ning og mulig skade.

« Brug af inkompatibelt tilbehgr kan udgere en risiko for skade eller fejl.

« Produktet kan blive varmt under opladning. Dette er normalt og bar ikke give anledning til bekymring. Hvis du
bemaerker unormal varme, anbefales det at afbryde strammen og lade produktet kele af for videre brug.

« RENG@R IKKE produktet med kemikalier eller rengaringsmidler. Brug en tor eller let fugtig klud.

« Opbevar produktet utilgaengeligt for barn og kaeledyr. Dette er ikke et legetaj.

Garantien deekker ikke i folgende tilfeelde:
Skader fordrsaget af forkert transport eller uundgdelige eksterne faktorer som oversvsmmelser, brand, lynnedslag,

jordskzelv eller andre naturkatastrofer.

Skader fordrsaget af menneskelige fejl, forkert brug af produktet, uautoriserede &ndringer eller udskiftning af
komponenter m.m.

Bemaerk:
Det er vigtigt at falge sikkerhedsinstruktionerne for at undgd skade pa udstyr eller personskade.

Dette produkt er omfattet af WEEE-direktivet (2012/19/EU) og mé ikke bortskaffes med almindeligt husholdningsaf-
fald. Aflever det venligst pa et godkendt indsamlingssted for elektrisk og elektronisk affald.

Produktet overholder gaeldende EU-direktiver og standarder. Overensstemmelsesvurdering er udfart i henhold til
relevante forskrifter.

Ved problemer eller spargsmal kontakt venligst producenten pa: customercare@mobileorigin.com

Mobile Oricin

Producer: S-Cube s.r.o.

Email: customercare@mobileorigin.com
www.mobileorigin.com
Address: Krajankova 3176/2,
Prague, 141 00, Czechia

EN - The warranty does not cover mechanical damage.
CZ - Zaruka se na mechanické poskozeni nevztahuje.
SK - Zéruka sa nevztahuje na mechanické poskodenie.
DE - Die Garantie deckt keine mechanischen Schaden ab.
HU - A garancia nem terjed ki a mechanikai sériilésekre.
PL - Gwarancja nie obejmuje uszkodzert mechanicznych
GR - H eyyunon &ev KONITITEL UNXAVIKES (NUIEC.
DK - Garantien daekker ikke mekaniske skader.

www.mobileorigin.com
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